UN DOCUMENTO INEDITO

HISTORIA DE SEBASTIAN DE BELALCAZAR, ESCRITA
POR SU HIJO, DON FRANCISCO

El doeumento que publicamos, inédito hasta ahora,
e una breve historia de Sebastian de Belaleazar, gober-
nador de Popaydn, muerto en 1550, escrita por su hijo don
Franecisco hacia 1557, cuando se encontraba en Espana.

En 1552 el obispo y protector de indios, Fray Bar-
tolomé de Las Casas, publico en Sevilla su fomosa “Bre-
ve Destruceion de las Indias”, que tanto revuelo produ-
jo en la sociedad coetinea, origen —de acuerdo con los
wltra-hispanistas— de la “Leyenda Negra”, denigrante
de la Espaia conquistadora.

Las Casas ataca severamente a todos los conquista-
dores en su célebre opisculo y especialmente a Belaled-
zar. Pero no solo Las Casas sino también otros antiguos
historiadores, como Lopez de Gomara, Ferndndez de Ovie-
do o Cieza de Leon, cuyas obras ya estaban en parte
publicadas por aquel entonces, tuvieron para Belaledzar
pocas simpatias.

Mediaban razones de ordem hwumano, politico y so-
cial. Para muchos historiadores —incluso modernos—
Sebastidin de Belaledzar era un capitan “alzado”, es de-
cir, infiel a su gobernador Francisco Pizarro, en cuyo
nombre, habia conquistado lo que después se lamo la
Gobernacion de Popaydn, la cual logré para si, median-
te intrigas. La innoble actitud recibia un matiz ain mas
repugnante, en virtud de la tragica muerte de Francisco
Pizarro y por la pretendida simpatia de Belaledzar por
la rebelion de Gonzalo Pizarro contra la Corona.

Desde el punto de wvista politico, las conquistas de
México y Pera tenian deslumbradas por aquel entonces
a la gente espaiiola, considerdndose la Gobernaciin de
Popaydn, apenas merecedora de ser una provineia cual-
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quiera. De ahi que los historiadores antiguos poco se
preocuparon por reunir detalles sobre esta conquista y
por apreciar en sw justo grado las realizaciones de su
ejecutor.

Desde el punto de vista social, Sebastidn de Belol-
edqzar, iletrado hasta su muerte, pertenceia a la baja cla-
se social, vivia amancebado con una india y sus hijos
mestizos, bien que legitimados por mercedes reales, nun-
ca gozaban del aprecio soeial. Basta recordar que el obis-
po de Popaydin, don Juan del Valle, al acusar a don
Franeisco —autor del documento que publicamos— del
desacato a la Iglesia, declaraba: “Que como hombre que
debe sentir mal de nuestra Fé Catilica y que siendo mes-
tizo, hijo de india, se debe de ¢él presumir cualquier
mal’... (*).

Todas estas circunstancias contribuyeron a que los
antiguos cronistas —y casi seguro los circulos allegados
a la Corte— poco apreciaran al difunto gobernador de
Popaydn. Y fue su hijo don Francisco a quien le corres-
pondio tomar en sus manos la rehabilitacion de la me-
morie de su padre, en un extenso escrito al Consejo de
Indias que publicamos. Se agravia contra la negligencia
de los historiadores; la incomprension de la importancia
de las intervenciones de su padre en la historia de Pa-
namda, Nicaragua, Perit y otras regiones; enumera los
notables hechos de su progenitor, y pide se le entreguen
las “probanzas de servicio” de su padre, a fin de escri-
bir su historia. No parece haber realizado su propisito.

Juan Friede

Bogota, abril de 1964.

Archivo General de Indias — Justicia 1.122.
Sacra Catdlica Real Majestad.

Don Francisco de Benaledzar, hijo del adelantado don Sebastian de
Benaleazar, difunto, digo:

Que al dicho adelantado, mi padre, y a mi, y a los demds sus hijos,
se nos ha hecho y hace un grande agravio por los que han escrito histo-
rias de los descubrimientos y cosas pasadas en las Indias, pues habiendo
sido el dicho adelantado, nuestro padre, uno de los descubridores de Tie-
rra Firme y del Darién y Panami y Nicaragua, donde fue vecino, y de
los mas ricos y principales que en la dicha provincia de Nicaragua habia,

(*) Véase: Friede, Juan, “Vida y luchas de Don Juan del Valle, primer Obispo de
Popayan y protector de indios". Popayén, 1961.
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con cuyo favor el Marqués Francisco Pizarro, después de haber descu-
bler!.o el puerto Viejo y Tiambez en la provincia del Perd, descubrio vy
gané todo lo demds y prendié a Tabalipa (1) e hizo otras cosas.

Porque es publico y notorio que estando el dicho Francisco Pizarro
con la gente que habia descubierto el Perd y habiéndole adolecido la oen-
te del mal de los ojos en Puerto Viejo y Timbez, que es una enfermedad
que hace saltar los ojos de la cabeza y estando alli detenido, que no podia
pasar adelante, sabido por el dicho adelantado Benalcazar que residia en
Nicaragua y se hallaba rico y econ mucho oro, ofrecidse que murio Pero
Herndndez de los Rios, gobernador de Tierra Firme, el cual tenia man-
dado hacer dos navios para enviar a descubrir ¥ por su muerte se man-
daron vender en almoneda publica.

Y el dicho adelantado Benaledzar, con deseo de servir a la Majestad
del Emperador, nuestro senor, que estd en el cielo (2) y acrecentar la
Corona Real, compré los dichos navios y determiné de ir a socorrer al
Marqués Francisco Pizarro y comenzé de animar a muchos hombres y per-
suadirles que fuesen con él a servir a su rey y seior y favorecer a su
grande amigo Francisco Pizarro. Y porque la mayor parte de ellos estaba
empenada y no tenfan con qué pagar lo que debian, traté con sus acree-
dores, que €l pagaria luego parte de las deudas y saldria por fiador de
los demds que debian ha tiempos; v a otros que no tenian caballos ni ar-
mas, les socorrié con dineros. Y con ésto sacé setenta hombres de a cahallo
y peones y cargd los navios de comida y bastimentos y armas, v con ello
partié de Nicaragua, en lo cual gasté grandes sumas de pesos de oro v
llegé al Perd y hallé al dicho Marqués Francisco Pizarro con la gente
muy enferma, falta de armas y comida.

Y dende a ocho dias que llegd, se descubrié una trama que estaba
concertada entre los indios de la tierra y los de la isla de la Puna, que
estaba muy cerca de donde tenia su asiento el dicho Francisco Pizarro,
que tenian concertado de juntarse todos y matar al dicho Francisco Piza-
rro y su gente, y con la llegada del dicho adelantado Benaledzar, ceso.
Por manera que los socorriéo con comida y caballos y armas y gente.

Y luego que se descubrio el dicho concierto de los indios, el dicho Mar-
qués Francisco Pizarro lo envié con la gente que habia traido a pacificar
v ecastigar los indios de la dicha isla de la Puna, a donde el fue y los
castigé y sujeté y dejé pacificos. Y vueltos de alli, partieron luego para
Caxamalca, llevando el dicho adelantado la vanguardia con la gente de
a caballo ¥ de a pié que con él fueron a Nicaragua, y descubrieron la tie-
rra y la ganaron y pacificaron.

Y llegados, dende a pocos dias llegé Tabalipa, sefior y rey de aquella
tierra con veinticinco mil hombres a verse con el dicho Francisco Pizarro.
Y habiendo tratado que entrase en Caxamalea a verlo y tratar con él, no
lo cumplié. Y teniendo entendido que lo dilataba con algiin engano, acordo
Francisco Pizarro de salir a él y pelear con él ¥y con su gente. Y en este
acuerdo no se hallé el dicho adelantado Benalcazar, que por otras ocupa-

(1) Atahualpa.
(2) Carlos V.
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ciones se habia detenido en su aposento, y ‘ésto fue a las dos horas des-
pués de mediodia. Y después, yendo a ver al dicho Francisco Pizarro_,'se
encontré con el capitin Mena, natural de Ciudad Real, el cual le dijo:
;eémo venia descuidado?, que él y todos se iban de armar para salir a
pelear con Atabalipa. Y el dicho adelantado Benalcazar le dijo que él
iba a ver a I'rancisco Pizarro y que creia que no seria menester.

Y asi fué a él (3) y le dijo que se maravillaba de lo que habia acor-
dado, que considerase el asiento que tenia Atabalipa, que era entre mu-
chas pehas por todo él donde los caballos no podran bien servir y que
seria muy tarde y se perderian. Y que Atabalipa tenia mucha gente y el
sitio fuerte, que seria mejor aguardar a que saliese de aquel asiento,
ai lugar donde los caballos pudiesen libremente correr y servir. Lo cual,
oido por el dicho Francisco Pizarro y conocido el buen consejo, revocd lo
acordado y no quiso salir aquel dia. Y como no faltaban envidias, que
venian de atris de otras cosas y del esfuerzo y prudencia que el dicho
adelantado habia hecho en la guerra, como hombre de experiencia y que
de muchacho se habia criado en ella, dijeron al dicho Francisco Pizarro
que siempre se ha de hacer lo que este concierto quiere.

Y asi paso el dicho dia y otro dia siguiente, y entré el dicho Atabalipa
en Caxamalea. Y el dicho adelantado fue uno de los capitanes que salid
con los de a caballo a prenderlo y desharatar su gente. Y después de preso
v hecho el rescate y repartido, viendo Benaledzar la necesidad que ha-
bia de que viniese gente a favorecerlos y que hubiese quien los recibiese
v socorriese, y conociendo que en el dicho adelantado Benaleazar concurrian
fuerza e industria y experiencia de guerra y liberalidad, el dicho Franecis-
¢o Pizarro le rogd que viniese a residir en el puerto de San Miguel y lo
poblase y recibiese alli a la gente que viniese a los favorecer y los favo-
reciese y encaminase.

Y conociendo el dicho adelantado lo mucho que importaba al servicio
de Dios y de Su Majestad, lo acepté y vino al dicho puerto de San Miguel
v lo poblo y estuvo alli todo el tiempo que convino al servicio de Su Ma-
jestad. 'Y en este tiempo recibié y encaminé todos los que venian y los
remedio de lo que habian menester y gasté en ello mucho de su hacienda
y alli deseubrio y pacificé algunas provincias de indios cercanos, los cua-
les servian a él y a los vecinos del dicho puerto.

Y estando alli, los indios de las provincias de los Panjes (sic) (4)
v Quito y otros molestaban a los indios que servian y estaban de paz y
les hacian guerra y padecian muchos trabajos, ¥ los vecinos le requirieron
muchas veces que saliese a favorecerlos; lo cual él no pudo hacer, porque
importaba mas el socorrer al dicho Francisco Pizarro. Mas después que
lo hubo proveido, y conociendo la necesidad que habia y siendo requerido
por los vecinos y por el regimiento (5), visto la guerra que les hacian los
indios comarcanos y especialmente los de la provincia de Quito, donde
eran los Orejones y donde estaba por capitin Quizquiz que era el mas

(3) Al Real de Pizarro.
(4) Por Paipa.
(6) Cubildo,
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principal de Atabalipa, =alié e hizo guerra a todas las provincias que es-
taban entre San Miguel y la de Quito y descubrié v pacificé v entré en
la de Quito y alli tuvo mucho trabajo y dificultad porque, como ezta di-
cho, era venido alli el dicho capitin Quizquiz que era de los prinecipales
de Atabalipa, y se le recogié donde es ahora la ciudad que dicen San Fran-
cisco de Quito, sobre la cual estuvo mas de seis meses y la hubo de ganar
con gran dificultad.

Y por ser el asiento muy fuerte y habiendo ganado una muralla que
tenian hecha otra, y coneluido todo lo de arriba, poblé la dicha ciudad y
la nombré San Francisco, porque en tal dia la entrs, y mato al dicho
capitdn Quizquiz. Y de todo lo de arriba hizo una probanza con autoridad
de los consejos, muy cumplida y bastante, en que prohé todo lo que esta
dicho arriba con mucho nimero de testigos, nombres principales y la en-
vio a este Real Consejo con un camarero suyo que se decia Herndndez
Sarmiento, natural del Puerto de Santa Maria, y la presenté en el ano
de mil y quinientos y treinta y nueve, ante el secretario Juan de Sima-

no (6), y quedé en este Real Consejo.

Y después de esto, estando el dicho adelantado Benaledzar en la di-
cha ciudad de Quito apacificando las provincias comarcanas, llegd alli cer-
ca Pedro de Alvarado, adelantado de Guatemala, con una armada de na-
vios y gente y quiso entrar por fuerza en el Perd; y contra él vino don
Diego de Almagro a se lo resistir. Y entendido por Alvarado la poca ra-
zon que tenia, traté por medianeros de vender la armada que traia a don
Diego de Almagro, y no pudiéndose concertar, sabido por el dicho ade-
lantado Benalcazar que era por interés de dinero, entré de por medio, v
conociendo la dificultad y el bien que se esguia al servicio de su Majestad
en tomar la gente y navios que tenia Alvarado para los enviar arriba al
Perd, que los habia menester Pizarro, y que don Diego de Almagro no
queria dar lo que pedia Alvarado, dié de su hacienda cuatro tinajas de
plata, y asi quedé la armada a don Diego de Almagro. Y de todo esto
envié informacion con Juan de Argiiello a este Real Consejo y la pre-
sentd en el dicho ano de mil quinientos treinta y nueve, y quedé en poder
del secretario Juan de Samano.

Ytem, estando en la dicha ciudad de San Francisco de Quito, tuvo
noticia de un cacique que se decia Atavalo, cerca del rio de Angasma-
lo (7), que era muy rica tierra y muy buena para poblar, acordo de ir
descubrir la tierra. Y asi puso en orden lo necesario y envié a San Mi-
guel por gente. Y como a la fama del Peri vinieron muchos, aunque po-
bres, recogié mas de trescientos hombres y les dié a los que eran para
hombres de a caballo, caballos y yeguas que hizo traer de su casa que
tenia en Nicaragua, y aderezé hatos de puercos, que asimismo habia he-
cho traer de la costa de Nicaragua, y partié de Quito y fué sobre Atavalo
y pasé el rio de Angasmalo y anduvo descubriendo la tierra que dicen Pas-
to y poblé alli un lugar, y de alli pasé a la provincia de Cali, que eran
caribes y grande provincia, y la descubrié, y poblé la ciudad de Cali don-

(6) Las probanzss que enumera Francisco de Belaledizar estin publicadas en: Jiion y
Caamafio, Jacinto. "“Sebastiin de Belaledzar'”. Quito, 1942,

(7) Angasmayo,
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de tuvo muchas peleas con los indios, porque eran gentes feroz y de gue-
rra, y de alli pasé el Rio Grande (8), que dicen que sale a Sgnfa Marta,
v conquisté la provincia de Popayén y poblé la ciudad y pacificé las pro-
vineias comarcanas para que sirviesen a los vecinos.

De alli pasé adelante y descubrié la provincia de Anserma y poblé
en ella la villa de Anserma y pacifico las provincias comarcanas para que
sirviesen a los vecinos. Y de alli pasé adelante, descubriendo a la provin-
cia que dijeron de La Vieja, porque era sefiora de ella cacique Vieja, ¥
2 nombré Cartago (9), y la pacificé y poblé y dejé las provincias pacifi-
cas que sirviesen a los vecinos. Y de alli pasé a descubrir la provincia de
Neiba y la descubrié y conquisté y poblo y dejo pacificas las comarcas
para que sirviesen a los vecinos de dicha villa de Neiba. Y de alli paso a
descubrir la provincia de Guasacala (sic) (10) y la descubrié y pacifico
v poblé la villa de Guasacala y pacificé la comarca, para que los indios
sirviesen a los vecinos.

Y porque la mayor parte de todas las dichas provinecias son monta-
nas y tierras asperas y de grandisimos frios, padecié él y su gente mu-
chos trabajos y murieron algunos espafoles y muchos indios de frio y
tuvo mucha hambre. Y como los indios, los mds eran caribes, tuvo mu-
cha dificultad y le acaecié prenderle el espanol y comerle; y dentro de
pocos dias, ganar la tierra y hallar el pellejo adobado y lleno de ceniza
v puesto por trofeo con los otros de los indios.

Habiendo descubierto a Guataecalco (sie) (11), y dejandolo pacifi-
co, quiso continuar el servicio de Su Majestad y de nuevo salié a descu-
brir. Y andando deseubriendo la provincia que dicen Antiochia, por unos
indios que prendio tuvo noticia eémo cerea de alli habia otra gente como
la que traia el dicho Benaledzar, y comenzé a caminar por las sefias que
le dieron y anduvo tres o cuatro meses y siempre tenia mas nuevas de
aquella gente hasta que hubo de subir una sierra muy aspera donde per-
dié gente y ganado y algunos caballos, mas al fin subié v descubrié un
valle muy hueno y descendié abajo y andando por él, tuvo noticia cémo
alli estaban espafioles y aderezé una escuadra de caballos y los envié a
descubrir, y cran el licenciado Ximenez, teniente del adelantado de Cana-
ria, gobernador de Santa Marta (12), que habia dos afios que habia en-
trado, ¥ como hombres que no sabian descubrir ni poblar, se estaban de
asiento en aquel valle, que ahora dicen Santa Fé, y avestidos de la ropa
de algoddn y los caballos mancos por no tener herraduras, y las ufnas
tan luengas que las cuartillas traian por el suelo, v no habian hecho

(8) Cauca.

(9) El orden cronolégico de Ins expediciones v fundaciones no esta respetado. Fran-
cisco de Belaledzar atribuye o su padre las fundaciones que hicieron los ecapitanes.
Véase: Friede, Juan: “Historin de Cartago”, en ‘‘Historia de Pereira', 2* Parte.
Pereira, 1963,

(10) Por Guacacallo, antigua Timans,

(11) Por Guacacallo.

(12) Véase: Friede, Juan: “Gonzalo Jiménez de Quesada, a través de Documentos Histé-

ricos”. Biblioteca de Historia Nacional. Vol, XCV. Academia Colombijana de His-
toria. Bogota, 1960,

78—

Digitalizado por la Biblioteca Luis Angel Arango del Banco de la Reptiblica, Colombia.



pueblo ni cosa de hombres, v compraron de las que iban con el dicho
adelantado BenaleAdzar las ballestas a doscientos pesos: unz lanza, dos-
cientos pesos; una herradura treinta pesos; un pliezo de papel, veinti-
cinco pesos y asi otras cosas (13). Y el dicho adelantado los proveyd de
ganados que él traia y les hizo hacer pueblos y repartir la tierra v las
demas cosas de huena gobernacion. Y dende a pocos dias legd alli Fé-
derman, gobernador de Venezuela, que venia perdido con harta pente v

también el dicho adelantado Benaledzar lo remedio (14).

Y visto que se hallé cerca del Mar del Norte, acordd venir a hesar
las manos a Su Majestad e hizo probanzas de todo lo que habia servido
y de las provincias que habia descubierto y todo a su costa, en lo enal
se ocupd mis de cinco anos. Y en todo este tiempo no se tuve de él ni
de su gente nueva alguna. Y no solamente la trajo hecha en Cartagena,
mas también después de llegado a Sevilla hizo otra probanza y con ella
vino en principio del ano de cuarenta a esta Corte y las presentd en este
Real Consejo y hallé que el Emperador, nuestro seiior, estaba en Alema-
nia. Y su Majestad le mandé dar la gobernaciéon de lo que él habia des-
cubierto, por su vida y de un heredero, y el oficio de alguacil mayvor v
cuatro alcaldias con salario y la octava parte de lo que descubriesen (15)
v la conquista de la Canela. Y con ésto volvié a las Indias v llegado, puso
en buena orden la gobernacién y pacifieé todos los indios que servian. Y
acabado ésto, comenzé de juntar gente y armas y municiones y ganados
para ir a descubrir la provincie de la Canela, conforme a la capitulacién
que Su Majestad habia mandado tomar con &l

Ytem, viendo la gente junta y comenzado a caminar (16), llego a su
gobernacién Blasco Nuanez Vela, visorrey del Peri, que venia desbaratado
a recogerse alli, porque le seguia Gonzalo Pizarro. Y no hallindole en
Cali (17), le despaché luego mensajeros, haciéndole saber su venida vy
requiriéndole viniese a servir a Su Majestad. Lo cual, visto por el dicho
adelantado, lo tomé por testimonio y pospuestos sus intereses, vino luego
con toda su gente, que eran mis de trescientos hombres, a donde estaba
el dicho visorrey, v se ofrecié ir a servir a Su Majestad. Y como hombre
entendido mandé hacer arcabuces y armas y junté gente y bastimentos y
salié con el dicho visorrey la vuelta de Quito. Y llegado cerca del rio de
Angasmayo, el cacique, que era muy aficionado al dicho adelantado Be-
naledzar, envié secretamente avisarle que no pasase el visorrey el rio, ni
él, porque Gonzalo Pizarro estaba muy cerca de la ciudad de Quito vy con
mucha gente de a caballo y de a pié, y que no seria bastante la que traia
el visorrey para resistirle.

Y el dicho adelantado Benaledzar se lo avisé ¥ luego despaché secre-
tamente indios y personas y supo ser verdad y se lo avisé al visorrey. V
no embargante, quiso que pasasen y fueren a Quito. Y no solamente en

(13) Véase para la expedicion de Belaleazar: Friede, Juan: “Descubrimiento del Nuevo
Reino de Granada y Fundacién de Bogota'. Banco de la Republica. Bogota, 1970

(14) Para la expedicién de Nicolds Federman, vénse Friede, Junn: “Los Welser en la
Conquista de Venezuels”. Ediciones Edime. Madrid-Caraeas, 1901

(15) Del rendimiento econémico de su gobernacifn.

(16) Belaledizar no habia emprendido esta conquista.

(17) Estabe por Cartago y Ansermu. Véuse Friede: “Historiz™, .. ob. cit.
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¢l eamino, mas llegados a la ciudad, como el adelantado Benalcazar era
muy querido y amado en toda aquella tierra, asi de los espanoles como de
lcs indios, por la haber descubierto y poblado y pacificado, sabiendo todos
el peligro que tenian, le avisaron que no pasase delante. Y aunque el di-
cho adelantado Benaleazar y otro capitan suyo que se decia Juan Cabrera,
que llevaba la vanguardia, le aconsejaron muchas veces al dicho Blasco
Nuiiez que no debian pasar adelante, no quiso el dicho visorrey. Antes
los reprendié y eché a cobardia. A lo cual el dicho adelantado le respon-
di6 que a él no se le podia decir aquello, pues tantas pruebas habia hecho
de su persona en tantos afios, que desde muchacho andaba peleando y
todos sabian su animo y destreza. Y para que viese que en él no hahia
cobardia y que lo decia por lo que tocaba al servicio de Su Majestad y
conservar la gente, pues era menester, se pasé a la vanguardia. Y él y
Juan Cabrera fueron de los primeros que rompieron en la gente de Piza-
rro. Mas, como eran muchos, fué el visorrey desbharatado y muerto y tam-
bién el capitin Juan Cabrera.

El adelantado fue preso con tres heridas en la cabeza y le guiso ma-
tar Gonzalo Pizarro. Mas, como habia sido compafiero del Marqués Piza-
rro v los principales compafieros que venian con Gonzalo Pizarro eran he-
chura del dicho adelantado, trabajaron que no lo matase. Y alli perdio
mucha hacienda, asi suyva como de los que murieron en la pelea, que le
debian mas de cuarenta mil ducados. Y los mismos que le habian dado
hecho dar la vida, trabajaron que lo soltase Pizarro y se volviese a su
gobernacion de Popayan.

Y wvuelto alld, volvié a hacer gente para ir descubrir, conforme a lo
capitulado con Su Majestad. Y teniendo hecha la gente, llegé el doctor
de La Gasca a Panama y de alli le envié una cédula del Emperador, nues-
tro senor, en que le mandaba que le acompanase con la mas gente que
pudiese. Y el dicho Dr. Gasea le escribié que luego se aparejase y vinie-
se a la provineia de Paipa.

Y el dicho adelantado, visto lo que tocaba al servicio de Su Majestad,
dejo la empresa que tenia comenzada y con toda la gente que tenia tomd
el camino de Quito y salié a Paipa, donde hallé al doctor de La Gasca
v lo acompaiio y siguié hasta prender a Gonzalo Pizarro, v desde el Cuzco
s¢ volvio a su gobernacién de Popayidn. Y de todo ésto envid probanzas y
cartas a este Real Consejo y se presentaron en él,

Y habiendo él hecho tantos servicios y tan sefialados, fuera justo que
los historiadores se informaran y lo dijeran, pues era servicio de Vuestra
Majestad y parte principal de la historia, y pues no lo hicieron, pido ¥
suplico a Vuestra Majestad mande que en los papeles del secretario Juan
de Sdmano se busquen todas las probanzas que se presentaron y que se
mt: t’-]ltl'eizuun, vy Vuestra Majestad me dé licencia para las ordenar e im-
primir, pues es tan justo que quien tan bien sirvié a su Rey y sefior, no
quede en el olvido.

= - : : e Ay
l{imlnen he servido a Vuestra Majestad desde mi nifiez juntamente
con mi padre; mas, como yo era mozo y aunque hice todo lo que mi edad

v calidad requerian, no son mis servicios para juntarlos a los del dicho
adelantado, mi padre.
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